
 

Sunday, July 5 

7:00 am  + Antonio Perez Gomez 

9:00 am Healing of Herson Go 

11:00 am Healing of Maria Elena Garcia 

1:00 pm + Fredi Mayo   

7:00 pm Por el Pueblo de Dios 

Monday, July 6 

12:10 pm  Healing of Aurora Bautista 

7:00 pm + Maria Guadalupe Lopez 

Tuesday, July 7 

12:10 pm + Birthday of Otilia Soria Guzman 

Wednesday,  July 8 

12:10 pm All the Sick 

Thursday, July 9 

12:10 pm Healing of Alex Apiado 

Friday, July 10 

12:10 pm Birthday of Alex Nachurski 

7:00 pm + Alejandro Calvillo 

Saturday, July 11 

5:00 pm Birthday of Vicky Garcia 
7:00 pm  Almas del Purgatorio 
Sunday, July 12 

7:00 am  + Antonio Perez Gomez 

9:00 am Birthday of Theodore Ayon 

11:00 am Birthday of Cruz Rios III 

1:00 pm + Cristoforo Picazo Ruiz  

7:00 pm Por el Pueblo de Dios 

Cumpleaños de Alejandro Maroquin, 
Josue Franco y Vida Fe Murillo 

 

26 Anniversario de Boda de Genaro y Maria Ruiz 

Prayers … Oraciones 

For the deceased… Por los difuntos 

For the sick … Por los enfermos 

Jose Reynoso, Laura Felix, Nancy Rojas,  
Ramon Salinas, Aurora Bautista, Gloria Estrada, 

Maria de Jesus Perez, Magda Pinedo,  
Estela Cruz, Steve Baur, Andres Sierra,  

 Maria Delgado, Alfredo Navarro Arevalo,  
Guadalupe Martinez, Bonfilia Diaz, Rosendo 

Ramirez, Noel Berg, Antonia Machado,  
Ana Burlington, David Kuiper, Gloria Estrada,  
Liliana Virgen, Julia Burnette, Moetai Masina, 

Ivan Nuñez, Herson Go, Maricruz Martinez,  
Carlos Silva, Aurelia Beltran, Catalina Calvillo, 
Manuel Delgado, Jane Marsh, Cecilia Turingan,   

Julieta Turingan,  Corazon Turingan,  
Carmela Turingan, Concepcion Turingan,  

Maria Elena Aguirre, Kristynne Cortes,  
Margarita A. Mata, Jose Rogelio Perez, 

Marielena Enriquez, Herson Go, Alex Apiado 

+ Juan Carlos Hernandez, + Jesus Hernandez,  
+ Jose Martin Navarro, + Ramiro Ochoa,  
+ Isabella Hernandez, + Esteban Molina 

¡Virtudes, explicadas! Empatía 
La virtud de la empatía describe nuestra capacidad para 
conectar emocionalmente con el sufrimiento de los demás. 
Es nuestra capacidad interior para apreciar y experimentar 
los sentimientos de los demás — incluso en la medida en 
que permitimos que esos sentimientos influyan en nuestras 
propias decisiones y acciones. 
 

Cristo sentía empatía por nosotros y por nuestro estado de 
encarcelamiento en el pecado original. Tenía empatía por el 
sufrimiento que soportamos por nuestro autoexilio de la 
amistad con Dios. Esta empatía significaba que se          
sacrificaba voluntariamente por nuestra salvación — quería 
hacerlo porque había permitido que nuestros sentimientos 
se mezclaran con los suyos. 
 

Dado que la empatía fluye directamente de la caridad, la 

virtud teologal que nos permite amar a Dios y amar a los 

demás, podemos usar la caridad como una forma de       

aumentar la empatía que sentimos. Si nos encontramos   

luchando por encontrar empatía en una situación concreta, 

participar en la caridad nos liberará de nuestro estado de 

egocentrismo. 

 

Mass Schedule / Horario De Misas 

Monday –  Friday : 12:10 PM  (English)  
Lunes & Viernes : 7:00 PM (Español) 

 

Vigil /  Vigilia  (Saturday / Sabado) 
5:00 pm (English), 7:00 pm (Español) 

 

Sunday / Domingo  
7:00 am , 1:00 pm, 7:00 pm (Español) 

9:00 am , 11:00 am (English)  
 

Confessions / Confesiones 
Saturdays/ Sabados :  3:30 pm - 4:30 pm 

 

Adoration / Adoracion 
Thursdays / Jueves 
6:00  pm -  7:00 pm 

 
 

 

Baptisms / Bautismos 
 

2o  Domingo (Español)   
3rd Sunday (English) 

2:30 pm 
 

Marriages/ Matrimonio 
Must register 6 months in advanced 

Necesitan registrarse con 6 meses de anticipacion 
 

Quinceañeras 
Call office for information (6 months in advance) 

Llame a la oficina para informacion (6 meses de anticipacion) 
 

Funerals/ Funerales 
Call our office/ llame a la oficina 

 

Mass Intentions / Intenciones de Misa 
In-person at office / En persona en la oficina 

 

Parochial Administrator 
Fr. Ruben P. Ruiz 

 

Deacon Alfredo Rios 

 Parochial Vicar 
 Fr. Ramon Cisneros  

 

Deacon Stan Necikowski 

DONATE HERE 

PARISH OFFICE HOURS  / HORARIO DE OFICINA 

Monday -  Friday   / Lunes a Viernes 

10:00 AM - 1:00 PM , 2:00 PM - 6:00 PM    

(714) 542-4411 

email: receptionist@stjosephsa.org 

July 5, 2026 

 

@stjosephsantaana @st.joseph_1887 



 

July 5, 2026 
Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
 

This weekend, our nation celebrates the 250th 
anniversary of the signing of the Declaration of 
Independence. Unlike most nations, the United 
States was not founded primarily on a shared 
ethnicity, language, or culture. Instead, our founders 
built a political community out of diverse peoples 
united by a shared vision of liberty. That vision 
echoes something deep in the Christian mystery 
revealed in today’s Gospel. 

Jesus returns to his hometown. The people see only 
what is familiar: the carpenter, the son of Mary, one 
of their own. As Mark tells us, “They took offense 
at him. Jesus said, ‘A prophet is not without honor 
except in his native place and among his own kin 
and in his own house.’” Their narrow vision blinds 
them. Jesus has come to inaugurate a new 
communion that transcends geography, bloodlines, 
and culture. He has come to unite all people in 
himself. 

At its best, America’s national unity reflects this 
possibility, which fully subsists only in the Catholic 
Church. Our unity is not based on ancestry or tribe, 
but on a shared commitment to higher ideals. For 
this reason, we can love our country with gratitude 
while situating patriotism within the broader 
horizon of faith. 

Rooted in Christ, we are less vulnerable to the 
unholy tribalism that threatens civic life and faith. 
This weekend, let us thank God for our nation and 
pray that we also live as citizens of Heaven in Jesus 
Christ. 

5 de julio de 2026 
XIV Domingo del Tiempo Ordinario 
 

Vivimos en tiempos donde la gratitud y la confianza 
en la familia y en la sociedad han perdido su valor. 
Muy poco se agradece y la confianza está muchas 
veces a prueba entre las personas. ¿Dónde están esos 
sentimientos de aprecio por las cosas buenas? ¿Dónde 
se ha quedado la confianza del uno para el otro? 
Reconocer estos sentimientos en las personas que nos 
rodean y en nosotros mismos es un verdadero reto. 
Hoy, la Palabra de Dios nos muestra cómo Jesús es 
agradecido con su Padre: “Yo te alabo, Padre, Señor 
del cielo y de la tierra, porque has mantenido ocultas 
estas cosas a los sabios y entendidos y las has revelado 
a la gente sencilla” (Mateo 11:25). Jesús nos da 
muestra de la confianza que existe entre el Padre y el 
Hijo. 

Actualmente, ¿cuáles serán las cosas sencillas que 
debemos perseguir? La sencillez, la confianza y la 
gratitud, de seguro, se encuentran en una búsqueda 
sincera con el mismo Hijo de Dios. La base es la 
relación personal que llevemos con el Señor por 
medio de la oración y el acercamiento sincero a los 
sacramentos de la Reconciliación y la Eucaristía. Los 
cristianos no debemos permitir que la tibieza y el 
cansancio nos alejen de la búsqueda de un encuentro 
íntimo con Jesucristo para aprender de sus enseñanzas. 
Cada día es una oportunidad para un nuevo comienzo 
y para seguirlo con fidelidad. Recordemos que “su 
yugo es suave y su carga ligera”. ¡Es la promesa al 
seguirlo! 

Reflexion del Evangelio...Gospel Reflection 

Readings of the Week 

Saints and Observances Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14/
Rom 8:9, 11-13/Mt 11:25-30 
Monday: Hos 2:16, 17c-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5, 6-
7, 8-9/Mt 9:18-26 
Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-
10/Mt 9:32-38 
Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/
Mt 10:1-7 
Thursday: Hos 11:1-4, 8e-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16/
Mt 10:7-15 
Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 17/
Mt 10:16-23 
Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33 
Next Sunday: Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/

Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9 

Sunday: 14th Sunday in Ordinary Time 

Monday: St. Maria Goretti, Virgin and    
Martyr 

Thursday: St. Augustine Zhao Rong, Priest, 
and Companions, Martyrs 

Saturday: St. Benedict, Abbot 

Next Sunday: 15th Sunday in Ordinary Time 

 

The following couple would like to express their  
intention to be made One in the Sacrament of   
Matrimony at St Joseph Church in Santa Ana, 

 

Rene Lopez & Korina Gomez, 

Jaaron Peralta & Cristo Alfaro, 

Sergio Corona & Lidia Oliva, 
 

If anyone has knowledge of any impediment or  
hindrance to the proposed marriage between the  

mentioned couple, please contact the parish office. 

Wedding Banns / Amonestaciones 

VEN A REGISTRARTE  

Las inscripciones para la formación de fe están      

abiertas hasta agosto de 2026 

 

COME REGISTER  

Faith Formation Registrations are now open through 

August 2026 

ST. MARIA GORETTI | July 6 

Have you heard of the patron saint of purity? Born 
to peasant parents in southern Italy, St. Maria 
Goretti was a devout girl whose life was marked by 
difficulty. Her father died when she was nine, leaving 
her single mother with six mouths to feed. Two 
neighbors helped on the family farm, including a 
young man named Alessandro. He began making 
crude comments towards Maria. She repeatedly   
denied him. After several years, Alessandro attacked 
Maria to force himself on her. She resisted and, in 
his anger, Alessandro stabbed her. Maria died from 
the wounds' infections, but her last words were "I 
forgive Alessandro Serenelli, and I want him with me 
in heaven forever." While he was in prison, Maria 
appeared to Alessandro with a bouquet of roses, one 
for each wound he inflicted. In a true miracle of  
mercy, Alessandro experienced repentance, became 
a Franciscan brother after his release, and was later 
present at Maria's canonization. St. Maria Goretti, 
pray for us! 

SANTA MARÍA GORETTI | 6 de julio 

¿Has oído hablar del santo patrón de la pureza? 

Nacida de padres campesinos en el sur de Italia,   

Santa María Goretti fue una joven devota cuya vida 

estuvo marcada por las dificultades. Su padre murió 

cuando ella tenía nueve años, dejando a su madre 

soltera con seis bocas que alimentar. Dos vecinos 

ayudaron en la granja familiar, entre ellos un joven 

llamado Alessandro. Empezó a hacer comentarios 

groseros hacia María. Ella se lo negó repetidamente. 

Tras varios años, Alessandro atacó a María para    

forzarla. Ella se resistió y, enfadado por él, Ales-

sandro la apuñaló. María murió por las infecciones 

de las heridas, pero sus últimas palabras fueron: 

"Perdono a Alessandro Serenelli y quiero que esté 

conmigo en el cielo para siempre." Mientras estaba 

en prisión, María se le apareció a Alessandro con un 

ramo de rosas, una por cada herida que le infligió. 

En un verdadero milagro de misericordia, Alessandro 

experimentó el arrepentimiento, se convirtió en  

hermano franciscano tras su liberación y más tarde 

estuvo presente en la canonización de María. Santa 

María Goretti, ¡reza por nosotros! 


